EDI - ASN Note Load-No.: 118903
(VDA 49812}
Vendor -Plant: 0100 Receiver =Plant: 100
-No= 91001108 =No.: 14550700

Linamar Plettenberg GmbH
Daimlerstr. 11
58840 PLETTENBERG

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
I-70026 MODUGNO

Unloading Area:
place of storage:
Consumption:
Dispateh Type:

21.05.2024 -~ 14:44

page 1/2
14248

Truck Company

DEUTSCHLAND Forw. Agent Name: Schweitzer CmbH & Co.
-Number: 16070077
VAT-No.: DE123840478 VAT-No.: IT04886850728 Gross Weight: 23.937 KG
ASN-No ~Pos Sup. Ref. No. Cust. Quant. M V/G HName of delivery Purch. Oxd. Nr.
-Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor .
Pack. Mat. -Quant. - Number Cust. -Numer Yendor Congignment
i
81158191 000010 2511108480 7.094 PC s ZAHNRAD 2 ,GANG 550003916202
21.05.2024 035309-900 M(«n~ nk. wt.: 11.858 KG , gr. wk.: 13.058 KG
CC: 240035854 204 PC s
CC: 240035852 530 PC s .
CC: 240035845 530 PC s
CC: 240035839 .. 530 PC s -
CC: 240035831 530 PC s
CC: 240035819 530 8 @Jm
ﬂ\_u CC: 240035811 530 BC 8 U@b
b ¢ CC: 240035799 530 B¢ S
n_urv ‘C\. CC: 240035675 530 BC S
bxmo N\ﬁ\r CC: 240035668 530 PC s
.-J% CC: 240035661 530 PC 5
CC: 240035465 530 PC s
ﬁd? CC: 240035457 530 PC S
CC: 240033196 530 PC s
cC: 14,000 TBA-500256 PC DCT300/P01850
Cast-Number: 272066
UC-Material: G016373X10
Text: Engineering Change Status €
Text: Customer Change No. C018986 MIP 1
Text: Supplier Index -
B1201671 000010 MO144462 5.953 KXN. PC s ZAHNRAD 2.GANG 550004737201
21.05.2024 035626-9500 nt, wt.: 9.487 XG , gr. wt.: 10.435 XG
CC: 240035926 CP 560 PC 8
CC: 240035922 G@ 560 PC s
&%PJM%%A CC: 240035912 E 560 PC S
CC: 240035908 % 560 PC 38 .@ﬁ)v
CC: 240035904 s 560 PC 5 &D
?Whﬂﬂ\ﬁwwﬂ@ CC: 240035900 560 PC S .
CC: 240035896 n@ 560 BC s
CC: 240035891 560 PC 8
CC: 240035885 560 rC S
CC: 240035878 560 PC s

GR:

Quant, Check:

Rating Check:




Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

inamer Fltorbory G, Pstach 1520, D58815 \“V LINAMAR

Power to Perform

Company
ﬂwm%m _m,mﬁom%.mwm. 4 Artikel ZAHNRAD 2.GANG HBS-Teile.-Nr. 035309-900 Auftrag 1047946
Zona Industriale ' {Partn name: f Désignation pléce:) *.,..Em.vm_.n ::..:.wun 1 N® du plan HBS?) {order no.fordre no.)
1-70026 Modugno Kd.-Zg.-Nr. 251.1.1084.90 Anderungsindex c SAP UC-Material G016373X10
{costumer part number / No. du plan ¢lient) {draw. natific. Indax / Indice du plan} {SAP UC-material/SAP UC-material)
Kd.-Auftr-Nr. 30002077 Lieferschein-Nr. 81198181/000010 tieferdatum 05/02/2024 Stiickzahl 7,094
{order no. f No. Da cammande) {shipping advice no. / Bulletin da livraison} {shipping date / Date de livraison) {quantity / Quantité}
Schmelzen-Nr. 272066 Schmelzen-Knz.
{haat number / No. de Coulee) {heat code { Repéra de Coulee) <
Stahlhersteller Georgsmarienhiitte GmbH Woerkstoff 20MNCRS5 Herstellprozess E/NVAK./CC Giefformat 245X245 Rohmat.-abm. 55 Rynd
{steel mill / Aclérrie} {stael grade / Quallté) {process flow / Proceédé fabrication} {casting dim. / Dimension coulee) {raw material dim. / Baree dimétie)
Lieferspezifikation GCG_805000 02 Lieferzustand +FP Gliihen isotherma  Umformgrad 251
{tachnical specification / Spécification de livralsen) {delivery condition / Exat de livraison) {Dlameter / diamistre)

Schmelzanalyse (cast analysis / Analyse da coulde)
%G %St %Mn | %P %S %Cr %Mo | %Ni %Cu | %Sn | %Al %V %B %Ti %Nb | %W %Co | %Sh | %As | %Pb | %Te [ %Ca | %N ppm H| ppm O

0.2100] 0.1200} 1.2200| 0.0150| 0.0240| 1.1700| 0.0400[ 0.1700| 0.1600| 0.0080| 0.0380; 0.0060| 0.0003{ 0.0010| 0.0080| 0.0000| 0.0000| 0.0010| 0.0080( 0.0003| 0.0000{ 0.0007| 0.0120] 1.7000 'w.oooo

Hartbarkeit thardenabllity / valeurs de trempabilité}

mm 1 1.5 2 3 4 5 8 7 8 9 10 11 13 15 20 25 30 35 40 45 50

HRC 0.00 { 46.10| 0.00 | 45.30| 0.00 | 44.10| 0.00 | 41.00( 0.00 | 37.80| 0.00 | 35.60| 33.80] 32.80| 0.00 | 0.00 | G.00| 0.00 ( C.00| 0.00] 0.00

fdyn | 0.00 - 0.00 DI-Wert 0.00
{Dl value / diamatra |déal)

—Smnm__om_.mﬁrmmn—_m —uqm?:mmz {motallographical test f Examens métallographiques)

Gefitge FERRIT - PERLIT Randentkohlung 0.000 Reinheitsgrad K3=0
» {part name / Didsignation pléce) [decarburation / Décarburation) (degree of purity / Degre da Purete)
Kornarée Prim. 5 - B Sek. 9 - 10
{grain size / grosseur da grain)
Mechanische Eigenschaften (mechanical proparties f propriétés mécanique)
BM {N/mm?) Rp0.2{N/mm?} A(%) Z(%]) Av(J) bei T(°C])
0.00 - 0.00 0.007 . 0.00] 0.00 - 0.00 0,00 - G.00 0.00 - 0.00 0.00
Oberfléchenhirte isurface hardness / dureté suparficiel Kernhérte (core hardness / dure1é centre) Einsatzhartungstiefe (case hardening depth / cémentation gravité}
Vorschrift 152.0 - 201.0| HBW Vorschrift 0.0 - 0.00 Vorschrift 0.00 - 0.00 | mm
{speciticatlon / Spécification) Q s} {specification / Spécification) (spacification f Spécification}
Ergebnis 154.0 - 175.0| HBW Ergebnis 0.00 - 0.00 Ergebnis 0.00 - 0.00 | mm
{rasult / Résultat) 0 0 {result f Résultat) {result / Résultat}
Wﬂmﬁa_ 05/21/2024 Maschinell erstelit, daher giiltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans WT - i. A. Dillmann, Johannes



" seit Ober

58

Jahren
CM R_F rac htb rief 3 Ludwigsburg, 21.05.2024
Selte 1 von 1
Sendung-Nr.: 24-005893 vom 21.05.2024 24-005893
Absender / Expediteur
1 LINAMAR PLIETTENBERG GMBH INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
DAIMLERSTRASSE 11 Oi ! . .
lese BefSrderung unterdiegt frolz einer ge- Celransportestsoumis, nonobstantiouteclause
£8840 PLETTENBERG genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 la Convention relative au contrat de
UberelnkommenstberdenBefdrderungsveriragim  transport inlemnatienal des marchandises par
inlem:. Stralangiiterverkehr (CMR). route {MR).
finger / Dostinataire ¢ Frachifihrer f Transporteur
2 RCRA Pr S oA, Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes 7 Kiet prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfahrer { Transporteurs successifs
Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit / Temps

Dalum/Date 24.05,2024

4 Ortund Tag der Obermatime f Lizu el date de la prise en chargs de Ja marchandise

Ot / Lieu PLETTENBERG Vorbehalte und Bemerk das Frachtfohre

. orbehalte und Bemerkungen das Frachtfhrer §
Lend/Pays Deutschland Zeit/ Temps 8 Réserves el observations des ransporieurs
DatumiDate 21.05.2024

5 Beigeitigie Dokumenta f Documents annaxes

gFos. 40 Zeichen/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewichl, kg 1 5 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des calis Mode d'emballage Nature de la marchandise Polds, kn
1 81198191 14 COLLI Getriebeteile 23.937 73,58
2 81201671-81201788 12 COLLI
Summe: 26,00 coLU 23.937,00
Total:
4 g Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitilung der Taritkilometer mit GrenzObergdngen
von, bis km
4 8 Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzlast in1 N F— . .

19, ' ' e vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch de}a-%hrer erfolgt.

22 Benutzler Grenziibergang 27 Gul 24-005893; rnpfan € Dalu Daie

E{u 5 E "i"'d.?-? Qi HE L
20 LINAMAR PLETTENBERG GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via déi cic af\rr(lsl#AsﬁE SIMG Madugno (Bm
1a ag '
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg I-70026 MODUGNO
Unterschrift und Siempel des Absenders Untesschrift und Stempel des Frachiflihrers Unterschigift und Stem, a plangers
Signature el timbre Fexpéditeur Signalure et timbre du transporteur | R IFP \l Uto SLU epig@lﬁ J@;‘u ;:re
aequa
verifica su qualita € 4
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfibrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Kontc: 0501540600
71634 Ludwigsburg . Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgar HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (D71 41)24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04



